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A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag oder

Brand!

- Montage ausschlieRlich von Elektrofachkraft
durchfihren lassen!

- Vor Montage/Demontage Netzspannung
freischalten!

- Weitere Funktionsbeschreibungen im
LUXORIliving-Handbuch

Allgemeine Infos

- Der 6-fach-Heizungsaktor der LUXORIiving-
Serie entspricht EN 60669-2-1 und EN
60730-1 bei bestimmungsgemaler Montage

- Die LUXORIiving-Serie ist eine Reihe von Ge-
raten in kompakter Bauform, mit denen man
Schalten, Dimmen, Heizen und Steuern kann

+ Inbetriebnahme mit der Software LUXORplug
und einfache Bedienung mit der App
LUXORplay (fir Android und i0S):
www.LUXORIiving.de

- Bei Verwendung in einem KNX-System erfolgt
die Programmierung mit der ETS

Technische Daten
Betriebsspannung: 110-240V AC,+10 % / =15 %
Frequenz: 50-60 Hz
Standby Leistung: 0,3 W
Kontaktart: e-Kontakt (Triac)
Schaltleistung: 24-240V AC

C1-C3:1, 0,45 A max.

C4-C6:1, 0,45 A max.
Mindestlast pro Kanal: = 1 W
Maximallast pro Kanal: 1 Stellantrieb mit
24V AC oder 5 Stellantriebe mit 230 V AC
Schalten von SELV: mdglich, wenn alle Kanale
eines Moduls SELV schalten
Schutzart: IP 20 nach EN 60529
Schutzklasse: Il bei bestimmungsgemaRer
Montage

Betriebstemperatur: =5 °C ... +45 °C
Busspannung KNX: 21-32V DC
Stromaufnahme KNX-Bus: < 4 mA

Wirkungsweise: Typ 1 nach EN 60730-1
Verschmutzungsgrad: 2

BemessungsstoRspannung: & kV

Weitere Informationen

http://qgrtheben.de/
p/4800440de

LUXORIiving H6

4800440

A WARNING

Danger of death through electric shock

or fire!

- Installation should only be carried out by
professional electrician!

- Disconnect the mains power supply prior to
installation and/or disassembly!

« Further functional descriptions in the
LUXORIliving handbook.

General information

- The 6-way heating actuator from the
LUXORIiving series fulfils EN 60669-2-1 and
EN 60730-1 if correctly installed

- The LUXORIiving series is a range of compact
devices for switching, dimming, heating and
controlling

- Start-up using the LUXORplug software and
easy operation using the LUXORplay app (for
Android and i0S): www.LUXORIiving.de

- When used in 3 KNX system, programming is
completed with the ETS

Technical data
Operating voltage: 110-240VAC,+10 % / =15 %
Frequency: 50-60 Hz
Standby: 0,3 W
Type of contact: e-contact (triac)
Switching capacity: 24-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6:1, 0,45 A max.
Minimum load per channel:= 1T W
Maximum load per channel: 1 actuator with
24V AC or 5 actuators with 230 V AC
Switching of SELV voltages: possible if all chan-
nels of a module switch protective low voltage

Protection rating: IP 20 in accordance with
EN 60529

Protection class: Il subject to correct installation

Operating temperature: =5 °C ... +45 °C
Bus voltage KNX:21- 32V DC
Power input KNX bus: < 4 mA

Mode of operation: type 1 according to
EN 60730-1

Pollution degree: 2

Rated impulse voltage: 4 kV

Further information
http://qrtheben.de/

p/4800440en

A AVERTISSEMENT!

Danger de mort, risque d‘électrocution et

d'incendie!

- Le montage doit étre effectué exclusivement
par un électricien spécialisé!

- Désactiver Ia tension réseau avant le monta-
ge/le demontage !

« Pour d'autres descriptions de fonction, se
reporter au manuel LUXORIiving.

Informations générales

- Lactionneur de chauffage a 6 canaux de la
série LUXORIiving est conforme aux normes
EN 60669-2-1 et EN 60730-1 en cas de
montage conforme

- La série LUXORIiving est une gamme
d'appareils de petites dimensions permettant
de commuter, varier, chauffer et commander

- Mise en service avec LUXORplug et comman-
de aisée par le biais de I'appli LUXORplay
(pour Android et i0S) : www.LUXORIiving.de

- En cas d'intégration dans un systéeme KNX, la
programmation s'opére via I'ETS

Caractéristiques techniques
Tension de service : 110 — 240 V CA
+10% /-15%

Fréquence : 50—-60 Hz

Eco (veille) : 0,3 W

Type de contact : e-contact (Triac)

Puissance de commutation: 24-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6: 1. 0,45 A max.
Charge minimale par canal : = 1T W
Charge maximale par canal : 1 servomoteur
avec 24 V CA ou 5 servomoteurs avec 230 V CA

Commutation de TBTS : possible, si tous les
canaux d'un module commutent des TBTS

Degré de protection : IP 20 selon la norme
EN 60529

LUXORIiving T =]

LUXORplug LUXORplay

A AVVERTIMENTO! @

Pericolo di morte per scosse elettriche o incendio!

- I montaggio deve essere eseguito esclusi-
vamente da parte di un elettroinstallatore
specializzato!

- Prima del montaggio o dello smontaggio scol-
legare |a tensione di rete!

- Per maggiori descrizioni del funzionamento
fare riferimento al manuale LUXORIiving.

Informazioni generali

- L'attuatore per sistemi di riscaldamento a
6 canali della serie LUXORIiving rispecchia
le norme EN 60669-2-1 e EN 60730-1 con
montaggio conforme

- La gamma LUXORIiving é una serie di appa-
recchi di forma compatta idonei per commu-
tare, regolare, riscaldare e comandare

- Messa in funzione con il software LUXORplug
e utilizzo semplice grazie all'applicazione
LUXORplay (per Android e i0S):
www.LUXORIiving.de

- In caso di impiego in un sistema KNX, la
programmazione avviene tramite ETS

Dati tecnici
Tensione d'esercizio: 110-240V AC,+10% / =15 %

Hotline Theben:
9 +49 7474 692-369

A ADVERTENCIA!

jPeligro de muerte por descarga elétrica o

incendio!

- iEl montaje debe ser llevado a cabo exclusiva-
mente por un electricista profesional!

- iDesconecte la tension de red, antes de proce-
der al montaje o desmontaje!

- Descripciones de funcion adicionales en el
manual LUXORIiving.

Informacion general

- El actuador de calefaccion de 6 canales de la
serie de la serie LUXORIiving se ajusta a las
normas EN 60669-2-1y EN 60730-1 si el
montaje se efectla conforme a lo previsto

- La serie LUXORIiving es una serie de aparatos
compactos que permiten conmutar, reqular la
luz, controlar |a calefaccion y otros disposi-
tivos

- Puesta en servicio con el software LUXORplug
y manejo sencillo con la App LUXORplay (para
Android e i0S): www.LUXORIiving.de

« Al utilizar un sistema KNX, la programacién se
realiza con el ETS

Datos técnicos
Tension de servicio: 110-240VAC,+10% /=15 %

A ATENCAOQ!

Perigo de morte por choque eléctrico ou

incéndio!

- A montagem deve ser efectuada apenas por
um electricista especializado!

- Antes da montagem/desmontagem activar a
tensao de rede!

- Para outras descrigoes de fungdes, consulte o
manual LUXORIiving.

Informagdes gerais

- 0 actuador de aquecimento de 6 niveis e da
série LUXORIiving esta em conformidade com
a EN 60669-2-1 e EN 60730-1 em caso de
montagem correcta

+ A série LUXORIiving & uma série de aparelhos
de construgdo compacta, com os quais se
pode comutar, atenuar, aquecer e controlar

- Colocagdo em funcionamento com o software
LUXORplug e operagao facil com a App LU-
XORplay (para Android e i0S):
www.LUXORIiving.de

- Em caso de utilizagdo num sistema KNX, a
programacao ocorre com o ETS

Dados técnicos
Tensao de servigo: 110-240V AC,+10 % / =15 %

Frequenza: 50-60 Hz

Frecuencia: 50-60 Hz

Frequéncia: 50-60 Hz

Standby: 0,3 W

Standby: 0,3 W

Standby: 0,3 W

Tipo di contatto: contatto ¢ (Triac)

Tipo de contacto: contacto ¢ (Triac)

Tipo de contacto: contacto ¢ (Triac)

Potenza di commutazione: 24—-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6:1_ 0,45 A max.

Potencia de conmutacion: 24-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6:1. 0,45 A max.

Potencia de conmutacion: 24—-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6:1_ 0,45 A max.

Carico minimo per canale:= 1 W
Carico massimo per canale: 1 attuatore per
24V AC oppure 5 attuatori per 230 V AC

Carga minima por canal:= 1 W
Carga maxima por canal: 1 actuador 24V CA o
5 actuadores con 230 V CA

Carga minima por canal:= 1 W
Carga maxima por canal: 1 actuador com
24V AC ou 5 actuadores com 230 V AC

Commutazione di SELV: possibile, se tutti i
canali di un modulo commutano SELV

Conmutacién de SELV: posible, si todos los
canales conmutan un médulo SELV

Comutar o SELV: possivel, se todos os canais de
um moédulo SELV comutarem

Tipo di protezione: IP 20 secondo EN 60529

Grado de proteccion: IP 20 segin EN 60529

Tipo de proteccdo: IP 20 conforme a EN 60529

Classe di protezione: Il con montaggio conforme

Classe de protection : Il en cas de montage
conforme

Température de service : =5 °C ... +45 °C

Temperatura d'esercizio: =5 °C ... +45 °C
Tensione bus 21— 32V DC
Assorbimento di potenza bus KNX: < 4 mA

Bus voltage : 21— 32V DC
Courant absorbé a partir du bus KNX : < 4 mA

Fonctionnement : type 1 selon EN 60730-1

Degré de pollution : 2

Tension assignée de tenue aux chocs : 4 kV

Informations supplémentaires
http://grtheben.de/p/480044fr

Theben AG | HohenbergstraRe 32 | 72401 Haigerloch | GERMANY | Telefon +49 7474 692-369 | info@theben.de | www.theben.de

Funzionamento: tipo 1 secondo EN 60730-1

Grado di inquinamento: 2

Sovratensione transitoria nominale: 4 kV

Maggiori informazioni
http://qgrtheben.de/p/4800440it

Clase de proteccion: Il en caso de montaje
conforme al uso adecuado

Classe de protecgao: Il em caso de montagem
correcta

Temperatura de funcionamiento: =5 °C ... +45 °C

Temperatura operacional: =5 °C ... +45 °C

Tension del bus: 21— 32V DC
Consumo de corriente del bus KNX: < 4 mA

Tensao de barramento: 21— 32V DC
Consumo de corrente do barramento KNX: < 4 mA

Modo de accion: tipo 1 segin EN 60730-1
Grado de polucion: 2

Impulso de sobretension admisible: 4 kV

Informacion adicional
http://qrtheben.de/p/4800440es

Modo de funcionamento: tipo 1 em conformida-
de com a EN 60730-1

Grau de poluigdo: 2

Tensao transitoria de dimensionamento: 4 kV

G
i
f‘:‘-ﬁ'ﬂ"’ Mais informagdes

me. http://qrtheben.de/p/4800440pt
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BestimmungsgemalRe Verwendung

- Die Heizungsaktoren der LUXORIiving-Serie
mit 6 elektronischen Ausgangen steuern
elektronische Stellantriebe fir Heizungen
oder Kihldecken an

+ Fir den Einsatz im privaten Wohnbau und in
kleineren Biro- und Zweckgebduden

+ Verwendung nur in geschlossenen, trockenen
Raumen

- Uberlast-/Kurzschlussschutz der Ausgange
mit Rickmeldung Uber LED

© Montage
auf DIN-Hutschiene (nach EN 60715)

® Anschluss
Spannung freischalten

© Manuelle Bedienung

Uber die manuelle Bedienung kénnen die Aus-
gange Uber die Tasten gesteuert werden.

« Stellantriebe etc. manuell 6ffnen/schlieRen

1. Wenn die Taste man. @ nicht gedriickt
ist ...

— Kanaltaste @ driicken: Kanal kann ein-
und ausgeschaltet werden. Nach 5 min
endet der manuelle Betrieb

2. Wenn die Taste man. @ gedriickt ist ...

— Kanaltaste @ driicken: Kanal kann ein-
und ausgeschaltet werden. Der Schalt-
zustand bleibt dauerhaft erhalten

. Taste%
— Die Taste @ dient zum Loschen/Zurlick-
setzen eines Fehlers (Uberlast/Kurz-
schluss)

Die ETS-Datenbank finden Sie unter
www.theben.de.

Designated Use

+ The heating actuators from the
LUXORIiving series with 6 electronic outputs
control electronic actuators for heating or
cooling ceilings

+ For use in private buildings and in smaller
office and single-purpose buildings

+ Use only in closed, dry areas

+ Output overload/short circuit protection with
feedback via LEDs

O Installation
on DIN top hat rails (as defined in EN 60715)

@® Connection
Disconnect power source

© Manual operation

The outputs can be controlled using the buttons
for manual operation.

» Open/close actuators etc. manually

1. If the man. button @ has not been pressed ...

— Press the channel button @:
Channel can be switched on and off.
Manual operation ends after 5 mins

2. If the man. button @ has been pressed ...
— Press channel button @: Channel can
be switched on and off. The switching
status remains constant

. Button%
— The button % can be used to delete/
reset an error (overload/short circuit)

The ETS database is available at
www.theben.de.
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Utilisation conforme a I'usage prévu

+ Les actionneurs de chauffage de la série
LUXORIiving avec 6 sorties électroniques
contrdlent les commandes d'actionnement
électroniques pour les systémes de chauffage
ou les plafonds réfrigérants

+ Pour utilisation dans des batiments privés,
plurifonctionnels et de bureaux

- Utilisation dans des locaux fermés et secs
seulement

+ Protection contre surcharge/court-circuit des
sorties avec rétrosignal via LED

O Montage
sur rails DIN (selon EN 60715)

® Raccordement
Couper Ia tension

© Fonctionnement manuel

Avec le fonctionnement manuel, les sorties
peuvent étre commandées a l'aide des boutons.

e Quvrir / fermer manuellement les comman-
des d‘actionnement etc.

1. Lorsque la touche man. @ n'est pas
enfoncée ...

— Appuyer sur la touche de canal @ :
le canal peut étre activé et désactivé.
Aprés 5 min, le fonctionnement manuel
s'arrét

2. Lorsque la touche man. @ est enfoncée ...
— Appuyer sur la touche de canal @ : le cana

peut étre activé et désactivé. L'état de com-

mutation est conservé en permanence

. Touche@
— Latouche % sert a supprimer / réinitialiser
un défaut (surcharge / court-circuit)

La base de données ETS est disponible sous
www.theben.de.

Uso conforme

+ Gli attuatori per sistemi di riscaldamento
della serie LUXORIiving con 6 uscite elettro-
niche comandano gli attuatori elettronici per
i riscaldamenti o i rivestimenti di raffredda-
mento

+ Per I'uso nell'edilizia abitativa privata, piccoli
uffici e edifici commerciali

« Utilizzo solo in ambienti chiusi e asciutti

- Protezione dal sovraccarico e dai cortocircuiti
delle uscite con feedback tramite LED

O Montaggio
su guida omega DIN (secondo EN 60715)

@® Collegamento
Disattivare la tensione

© Comando manuale

Attraverso il comando manuale le uscite
possono essere controllate con i tasti.

 Aprire/chiudere manualmente gli attuatori
ecc.

1. Se il tasto man. @ non & premuto ...

— Premere il tasto canale @: il canale puo
essere acceso e spento. Dopo 5 min termi-
na il comando manuale

2. Se il tasto man. @ é premuto ...

— Premere il tasto canale @: il canale puo
essere acceso e spento. Lo stato di com-
mutazione viene mantenuto in modo
permanente

. Tasto@
— |l tasto @ serve per |a cancellazione/il
ripristino di un errore (sovraccarico/ corto-
circuito)

La banca dati ETS si trova www.theben.de.

aD

©

1 Programming button and LED for

LUXORIiving H6

physical address
2 Manual button man. and status LED

3 Short circuit/overload button and
status LEDs

4 Channel buttons C1-C3/C4-C6
and status LEDs

-5T45

[ANANG

5 Bus connection: Note polarity

N 110-240V~/50-60Hz
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Uso previsto @

- Los actuadores de calefaccion de la serie
LUXORIiving con 6 salidas electronicas
controlan accionamientos de regulacion
electrénicos para calefacciones o sistemas de
climatizacién por techo

+ Para la utilizacion en viviendas privadas y
en pequeqos edificios de oficinas y edificios
funcionales

« Utilizar exclusivamente en espacios secos y
cerrados

- Proteccion contra sobrecarga/cortacircuito
de las salidas con respuesta mediante LED

O Montaje
en rieles de perfil de sombrero DIN
(segin EN 60715)

@ Conexion
Desconectar la tension

© Manejo manual

Mediante el manejo manual se pueden accionar
las salidas situadas encima de las teclas.

« Abrir/cerrar accionamientos de regulacion,
etc. manualmente

1. Cuando la tecla man. @ no esta pulsada. ...
— Pulsar la tecla del canal @: se puede
activar o desactivar el canal. Al cabo de
5 min finaliza el modo manual

2. Cuando la tecla man. @ esta pulsada ...

— Pulsar Ia tecla del canal @: se puede acti-
var o desactivar el canal. El estado de con-
mutacion se mantiene de manera permanente

. Tecla@
- Latecla % sirve para borrar o reiniciar un
fallo (sobrecarga/cortocircuito)

Encontrara la base de datos ETS en
www.theben.de.

Utilizacao correcta

+ Os actuadores de aquecimento da série

LUXORIiving, com 6 saidas electronicas, con-
trolam actuadores electronicos para aqueci-
mentos ou tectos refrigeradores

- Para aplica¢do tanto em residéncias como
em pequenos edificios empresariais e de
escritorios

+ Utilizagdo apenas em espagos secos e fecha-
dos

+ Protecgado contra sobrecarga/curto-circuito
das saidas com feedback através de LED

© Montagem
num carril de fixacdo DIN (conforme EN 60715)

@ Ligacao
Desligar a tensao

© Operagdo manual

Através da operagdo manual, as saidas podem
ser comandadas directamente por meio das
teclas.

- Fechar/abrir os accionamentos, etc.,
manualmente

1. Se a tecla man. @ nao estiver pressionada ...
— Premir tecla de canal @: o canal pode
ser ligado e desligado. Apds 5 min. termina
a operagao manual

2. Se a tecla man. @ estiver pressionada ...

— Premir tecla de canal @: o canal pode ser
ligado e desligado. O estado de comutacao
permanece inalterado

. Tecla%
— Atecla @ serve para eliminar/repor um

erro (sobrecarga/curto-circuito); para mais
detalhes, consulte o manual KNX

Pode aceder ao banco de dados ETS em
www.theben.de.
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A WAARSCHUWING!

Levensgevaar door elektrische schokken of

brand!

- Montage uitsluitend door een elektromonteur
laten uitvoeren!

- Vo6r montage/demontage netspanning
vrijschakelen

- Voor aanvullende beschrijvingen van functies
verwijzen wij naar het LUXORIiving-handboek.

Allgemene info

- De 6-voudige verwarmingsactor van de
LUXORIiving-serie voldoet aan EN 60669-2-1
en EN 60730-1 bij voorgeschreven montage

- De LUXORIiving-serie is een serie compacte
apparaten waarmee men kan schakelen,
dimmen, verwarmen en regelen

+ Inbedrijfstelling met software LUXORplus en
eenvoudige te bedienen via de app LUXOR-
play (voor Android en iQS):
www.LUXORIliving.de

- Bij gebruik in combinatie met een KNX-
systeem vindt de programmering plaats via
de ETS

Technische gegevens
Bedrijfsspanning: 110-240 VAC, +10 % / =15 %
Frequentie: 50—-60 Hz
Stand-by: 0,3 W
Soort contact: e-contact (Triac)
Schakelvermogen: 24—240 V AC

C1-C3:1, 0,45 A max.

C4-C6:1_ 0,45 A max.
Minimumlast per kanaal:= 1T W
Maximumlast per kanaal: 1 thermomotor met
24V AC of 5 thermomotors met 230 V AC
Schakelen van SELV: mogelijk als alle kanalen
van een module SELV schakelen
Beschermingsgraad: IP 20 volgens EN 60529

Beschermingsklasse: Il bij voorgeschreven
montage

Bedrijfstemperatuur: =5 °C ... +45 °C
Busspanning: 21— 32V DC

Opgenomen stroom KNX-bus: < 4 mA
Werkwijze: type 1 volgens EN 60730-1
Vervuilingsgraad: 2

Ontwerpstootspanning: 4 kV

ok . Nadere informatie
http://qrtheben.de/p/4800440nl

LUXORIiving H6

QND A ADVARSEL!

4800440

Livsfare pa grund af elektrisk stgd eller brand!

- Monteringen ma udelukkende udfgres af en
el-installatgr!

- Kobl spandingen fra fgr montering/afmonte-
ring!

- Yderligere funktionsbeskrivelser i LUXORIiving-
manualen.

Generelle informationer

- Den 6-dobbelte varmeaktor fra LUXORIiving-
serien opfylder EN 60669-2-1 og EN 60730-
1 ved montering efter bestemmelserne

- LUXORIiving-serien er en serie af apparater
i kompakt konstruktion, med hvilke man kan
koble, slukke, dempe, varme og styre

- Opstart med softwaren LUXORplug og nem
betjening med appen LUXORplay (til Android
0g i0S): www.LUXORIiving.de

- Ved anvendelse sammen med et KNX-system
foretages programmeringen med ETS

Tekniske data

Driftsspaending: 110-240V AC,+10 % / =15 %
Frekvens: 50-60 Hz

Standby: 0,3 W

Kontaktart: e-kontakt (Triac)

Skifteeffekt: 24—240 V AC
C1-C3:1, 0,45 A maks.
C4-C6: 1. 0,45 A maks.

Minimum-belastning pr. kanal: = 1 W

Maksimum-belastning pr. kanal: 1 aktuator med
24V AC eller 5 aktuatorer med 230 V AC
Kobling af SELV: er muligt, nar alle kanaler i et
modul kobler SELV

Beskyttelsesart: IP 20 efter EN 60529

Beskyttelsesklasse: Il ved montering efter
bestemmelserne

Driftstemperatur: =5 °C ... +45 °C

Busspaending: 21— 32V DC
Strgmforbrug KNX-bus: < 4 mA

Funktionsform: type 1 iht. EN 60730-1

Tilsmudsningsgrad: 2

Merkestgdspaending: 4 kV

Yderligere informationer

http://qrtheben.de/
p/4800440en

A VARNING! )

Livsfara p.g.a. risk for elektriska stotar eller

brand!

- Montering far endast utféras av behorig elek-
triker!

- Koppla fran strommen innan montering/
demontering!

- Ytterligare funktionsbeskrivningar i
LUXORIliving-handboken.

Allman info

- 6-vagsvarmedonet i LUXORIliving-serien
uppfyller EN 60669-2-1 och EN 60730-1 vid
montering enligt bestammelserna

+ LUXORIiving-serien ar en serie apparater i
kompakt utférande som man kan anvanda
till omkoppling, dimning, uppvarmning och
styrning

+ lgdngsattning med programvaran LUXORplug
och enkel anvandning med appen LUXORplay
(for Android och i0S): www.LUXORIiving.de

- Vid anvandning i ett KNX-system sker pro-
grammeringen med ETS

Tekniska data

Driftspanning: 110-240V AC,+10% / =15 %
Frekvens: 50—-60 Hz

Standby: 0,3 W

Kontakttyp: e-kontakt (Triac)

Bryteffekt: 24—240V AC

C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-C6:1_ 0,45 A max.

Minimilast per kanal: = 1 W
Maximallast per kanal: 1 mandverdon med
24V AC eller 5 mandverdon med 230 V AC

SELV-omkoppling: mé&jlig om alla kanaler i en
SELV-modul kopplar om

Kapslingsklass: IP 20 enligt EN 60529
Skyddsklass: Il vid andamalsenlig montering
Driftstemperatur: =5 °C ... +45 °C
Busspanning: 21— 32V DC

Stromupptagning KNX-buss: < 4 mA
Verkningssatt: Typ 1 enligt EN 60730-1

Nedsmutsningsgrad: 2

Matimpulsspanning: 4 kV

Ytterliga infomation

http://qrtheben.de/
p/4800440en
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LUXORplug LUXORplay

A VAROITUS!

Sahkadiskun tai palon aiheuttama hengenvaara!

- Asennuksen saa suorittaa vain sahkdalan
ammattilainen!

- Ennen asennusta/purkua on verkkojannite
kytkettava pois paalta!

- Lisatietoa toiminnoista, katso LUXORIiving-
kasikirja.

Yleista tietoa

+ b-paikkainen Iammitystoimilaite, jotka
kuuluu LUXORIiving sarjaan ja vastaavat nor-
meja EN 60669-2-1 seka EN 60730-1, kun
asennus on suoritettu maaraysten mukaisesti

+ LUXORIiving-sarja koostuu kompakti laitesar-
jan laitteista, joiden avulla voidaan suorittaa
kytkenta-, himmennys-, [ammitys- ja
ohjaustoimintoja

- Kayttdonotto LUXORplug-ohjelmiston avulla
ja helppo kayttaa sovelluksen LUXORplay-
sovelluksen (Android ja i0S):
www.LUXORIliving.de

- Kaytettdessa KNX-jarjestelmaa ohjelmointi
tapahtuu ETS:n avulla

Tekniset tiedot

Kayttéjannite: 110-240V AC,+10 % / =15 %
Taajuus: 50-60 Hz

Valmiustila: 0,3 W

Kosketin: e-kosketin (Triac)

Kytkentdteho: 24—240V AC

C1-C3:1, 0,45 A maks.
C4-C6: 1. 0,45 A maks.

Vahimmaiskuorma kanavaa kohden: > 1 W
Enimmaiskuorma kanavaa kohden: 1 toimilaite
24V AC tai 5 toimilaite 230 V AC

SELVin kytkenta mahdollista: kun moduulin
kaikki kanavat kytketaan SELViin

Suojausluokka: IP 20 normin EN 60529 mukaan

Kotelointiluokka: Il maaraystenmukaisessa
asennuksessa

Kayttolampatila: =5 °C ... +45 °C
Vaylajannite: 21— 32V DC
Virranotto KNX-vayla: < &4 mA

Vaikutustapa = tyyppi 1 normin EN 60730-1
mukaisesti

Likaisuusaste: 2

Nimellissyoksyjannite: 4 kV

Lisatietoa

http://qr.theben.de/
p/4800440en

® A ADVARSEL!

Hotline Theben:

(9 +49 7474 692-369

Livsfare pa grunn av elektrisk stgt eller brann!

- Montasje ma kun utfgres av autorisert elektro-
installatgr!

- Koble fra stremmen fgr montering/demonte-
ring!

- Ytterligere funksjonsbeskrivelser i
LUXORIliving-handboken.

Generell informasjon

- Den 6-doble-oppvarmingsaktuatoren i
LUXORIiving-serien tilsvarer EN 60669-2-1
og EN 60730-1 ved forskriftsmessig monte-
ring

- LUXORIiving-serien er en serie av apparater
i kompakt byggeform, for bruk til kobling,
dimming, oppvarming og styring

« Idriftsetting med programvaren LUXORplug
og enkel betjening med appen LUXORplay (til
Android og i0S): www.LUXORIliving.de

+ Ved bruk i et KNX-system skjer programme-
ringen med ETS

Tekniske data
Driftsspenning: 110-240 VAC,+10 % / =15 %
Frekvens: 50-60 Hz
Standby: 0,3 W
Kontakttype: e-kontakt (Triac)
Utlgsningseffekt: 24—240 V AC

C1-C3:1, 0,45 A maks

C4-C6: 1. 0,45 A maks.
Minimumsbelastning per kanal: = 1 W
Maksimalbelastning per kanal: 1 forstilings-
mekanisme med 24 V AC eller 5 forstillingsme-
kanismer med 230 V AC

Kobling av SELV: mulig, nar alle kanaler til en
modul kobler SELV

A UPOZORNEN;! @

OhroZzeni zivota v disledku Grazu elektrickym

proudem nebo pozaru!

+ Montaz si nechejte provést vyhradné od-
bornym pracovnikem pro elektricka zafizeni!

- Pfed montazi/demontazi odpojte sitové
napéti!

- Dalsi popis funkce naleznete v pfirucce
LUXORIiving.

Obecné informace

- bnasobny ovladac topeni série LUXORIiving
spliuji v pfipadé montaze podle urceni
pozadavky normy EN 60669-2-1 a EN 60730-1

- Série LUXORIiving je fada pfistroji s kom-
paktni konstrukci, s jejichz pomoci Ize ovladat
spinani, stmivani, topeni a fizeni

+ Uvedeni do provozu pomoci softwaru
LUXORplug a jednoducha obsluha pomoci
aplikace LUXORplay (pro Android a i0S):
www.LUXORIliving.de

- Pfi pouziti v systému KNX se programovani
provadi pomoci ETS

Technické ddaje
Provozni napéti: 110-240VAC,+10% / -15 %
Frekvence: 50-60 Hz
Pohotovostni stav: 0,3 W
Druh kontaktu: kontakt ¢ (triak)
Spinaci vykon: 24240V AC
C1-C3:1;, 0,45 A max.
C4-C6:1_ 0,45 A max.
Minimalni zatéz na kanal: = 1 W
Maximalni zatéz na kanal: 1 servopohon
s 24V AC nebo 5 servopohon( s 230 V AC
Spinani SELV: je mozné, pokud ke spinani SELV
dochazi u viech kanall jednoho modulu
Typ kryti: IP 20 podle normy EN 60529

Beskyttelsestype: IP 20 iht. EN 60529

Trida ochrany: Il pfi odpovidajici montazi

Beskyttelsesklasse: Il ved forskriftsmessig
montering

Driftstemperatur: =5 °C ... +45 °C

Provozni teplota: =5 °C ... +45 °C
Napéti sbérnice: 21— 32V DC
Prikon sbérnice KNX: < 4 mA

Spenning buss: 21— 32V DC
Stregmforbruk KNX-buss: < 4 mA

Virkemate: type 1 iht. EN 60730-1
Tilsmussingsgrad: 2

Nominell stgtspenning: 4 kV

Ytterligere informasjon

http://qr.theben.de/
p/4800440en

Princip Cinnosti: typ 1 podle normy EN 60730-1

Stupen znecisténi: 2

Jmenovité razové napéti: 4 kV

Dalsi informace
http://artheben.de/

p/4800440en
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Bedoeld gebruik @

De verwarmingsactoren van de LUXORIiving-
serie met 6 elektronische uitgangen sturen
elektronische thermomotoren voor verwar-
mingen of koelplafonds

- Geschikt voor gebruik in particuliere wonin-
gen en in niet al te grote kantoor- en utiliteit-
spanden

- Alleen in gesloten, droge ruimtes gebruiken

- Overbelastings-/kortsluitingsbeveiliging van
de uitgangen met retourmelding via led

© Montage
op DIN-hoedrail (volgens EN 60715)

@ Aansluiting
Spanning uitschakelen

© Handbediening

Met de handbediening kunnen de uitgangen
met de knoppen worden aangestuurd.

+ Thermomotoren etc. handmatig openen/
sluiten

1. Als de knop man. @ niet is ingedrukt ...

— Kanaalknop @ indrukken: kanaal kan
worden in- en uitgeschakeld. Na 5 min
eindigt de handbediening

2. Als de knop man. @ is ingedrukt ...

— Kanaalknop indrukken @: kanaal kan wor-
den in- en uitgeschakeld. De schakeltoe-
stand blijft permanent behouden

. Knop%

— De knop @ dient voor het wissen/resetten
van een fout (overbelasting/kortsluiting)

De ETS-databse vindt u op www.theben.de.

Anvendelsesomrade

- Varmeaktorerne fra LUXORIiving-serien med
6 elektroniske udgange aktiverer elektroniske
aktorer til opvarmninger eller kglelofter

- Til brug i private beboelser og i mindre kon-
tor- og erhvervsbygninger

- Ma kun anvendes i lukkede, tarre rum

- Overbelastnings-/kortslutningsbeskyttelse af
udgangene med tilbagemelding via LED

© Montering
pa DIN-skinne (efter EN 60715)

@ Tilslutning
Afbryd spaendingen

© Manuel betjening

Med den manuelle betjening kan udgangene
styres direkte via tasterne.

. Abning/lukning manuelt af aktorer etc.

1. Hvis der ikke er trykket pa tasten @ man...
— Tryk pa kanaltasten @: Kanalen kan
til- og frakobles. Efter 5 min slutter den
manuelle drift

2. Hvis der er trykket pa tasten @ man...

— Tryk pa kanaltasten @: Kanalen kan til- og
frakobles. Koblingstilstanden bevares
permanent

. Taste%
— Tasten @ bruges til sletning/nulstilling af
en fejl (overbelastning/kortslutning)

ETS-databasen findes under www.theben.de.
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Foreskriftsenlig anvandning

- Varmedonen i LUXORIiving-serien med 6
elektriska utgangar styr elektriska install-
ningsmandverdon for varmelement eller
kyltak

- For anvandning i privata bostader och pa sma
kontor och i kommersiella byggnader

- Endast fér anvandning i slutna, torra
utrymmen

- Overbelastnings-/kortslutningsskydd for
utgadngarna med aterkoppling via LED

© Montering
pa DIN-skena (enligt EN 60715)

® Anslutning
SI3 fran spanningen

© Manuell styrning

Med den manuella styrningen kan du styra
utgdngarna med knapparna.

- Oppna/sting instéliningsmandverdon o.s.v.
manuellt

1. Nar knappen man. @ inte ar nedtryckt ...

— Tryck pd @ kanalknappen: Kanalen kan
slas pa och av. Efter 5 min avslutas den
manuella driften

2. Nar knappen man. @ ar nedtryckt ...

— Tryck pd @ kanalknappen: Kanalen kan sl3s
pa och av. Omkopplingstillstandet &r
varaktigt

. Knapp%
— Knappen @ gor att du kan radera/ater-
stélla ett fel (6verbelastning/kortslutning)

ETS-databasen hittar du pa
www.theben.de.

GD

Maardystenmukainen kaytto ®
- LUXORIiving-sarjan 6-paikkaisilla elektronisil-

Ia ulostuloilla varustetut Iammitystoimilaitteet
ohjaavat lammityksen ja jaahdytyskattojen

- Suunniteltu yksityisiin asuntoja seka pienem-
pia toimisto- ja monitoimirakennuksia varten

- Kaytto sallittu vain suljetuissa ja kuivissa
tiloissa

- Ulostulojen ylikuorma-/oikosulkusuoja seka
ilmoitus LEDin avulla

O Asennus
DIN-hattukiskon paélle (normin EN 60715
mukaan)

@ Liitants
Kytke jannite pois paalta

© Manuaalinen kaytts

Manuaalisen kayton avulla voidaan ulostuloja
ohjata ndppainten avulla.

 Toimilaitteiden jne. avaaminen/sulkeminen
manuaalisesti

1. Kun ndppdintda man. @ ei ole painettu ...
— Kanavandppaimen @ painaminen:
Kanava voidaan kytkea paalle ja pois
paalta. 5 min kuluttua paatty manuaalinen
kaytto

2. Kun nadppdin man. @ on painettuna ...

— Paina sen jalkeen kanavandppainta @:
Kanavan voi kytkea paalle ja pois paalta.
Kytkentatila jaa jatkuvasti paalle

- Nappiin 7
— Nappainta % kaytetaan vian (ylikuorman/
oikosulun) poistamiseen/palauttamiseen;
yksityiskohdat katso KNX-kasikirja.

ETS-tietopankki l6ytyy osoitteesta
www.theben.de.

©

1 Programming button and LED for

LUXORIiving H6

physical address
2 Manual button man. and status LED

3 Short circuit/overload button and
status LEDs

4 Channel buttons C1-C3/C4-C6
and status LEDs

-5T45

[ANANG

5 Bus connection: Note polarity

N 110-240V~/50-60Hz

Gl

ANANAEA

gy Sy Sy S

Tiltenkt bruk

- Oppvarmingsaktuatorene i LUXORIiving-
serien med 6 elektroniske utganger styrer
elektroniske forstillingsmekanisme for opp-
varming eller kjglelag

- For bruk i private boliger og i mindre kontor-
og funksjonelle bygninger

- Ma kun brukes i lukkede, tgrre rom

- Overbelastnings-/kortslutningsbeskyttelse
for utgangene via LED

© Montering
pa DIN-skinne (iht. EN 60715)

@ Tilkobling
Koble fra spenning

© Manuell betjening

Ved manuell betjening kan utgangene styres
direkte via tastene.

« Aktuatorer osv. apne/lukke manuelt

1. Nar tasten man. @ ikke er trykt ...

— Trykk kanaltasten @: kanalen kan
kobles inn og ut. Etter 5 min avsluttes den
manuelle driften

2. Nar tasten man. @ er trykt ...

— Trykk kanaltasten @: Kanalen kan kobles
inn og ut. Koblingstilstanden forblir varig
opprettholdt

. Tast%
— Tasten @ benyttes for sletting/tilbake-
stilling av feil (overbelastning/kortslut-
ning)

ETS-databanken finner du pa nettsiden
www.theben.de.

Vhodné pouziti k uréenému Gcelu

&

- Ovladace topeni série LUXORIiving se 6
elektronickymi vystupy aktivuji elektronické
ovladace pro topeni

+ Pro pouziti v soukromych obytnych stav-
bach a v mensich kancelafskych a Gcelovych
budovach

- Pouziti pouze v uzavienych suchych pro-
storach

- Ochrana proti pretizeni/zkratu vystupd se
zpétnym hlasenim prostfednictvim LED

© Montaz
na DIN kolejnici (podle EN 60715)

® Pripojeni
Odpojte napéti

© Rucni obsluha

Prostrednictvim rucni obsluhy Ize vystupy fidit
pomoci tlacitek.

« Ruéni otevirani/ zavirani ovladacl atd.

1. Pokud tlacitko @ neni rucné stisknuté ...
— Stisknéte tlacitko kanalu @: Kanal
Ize zapnout a vypnout. Rucni provoz skonci
po 5 min

2. Pokud je tlacitko @ rucné stisknuté ...

— Stisknéte tlacitko kanalu @: Kanal Ize
zapnout a vypnout. Spinaci stav zGstane
trvale zachovan

« Tlacitko 7

— Tlacitko @ slouzi k vymazani/vynulovani
chyby (pfetizeni/zkrat)

Databazi ETS naleznete na www.theben.de.
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o LUXORIiving - — e . .
LUXORIiving H6 4800440 KNX: — = Hotline Theben:
] oo [l B8 949 7474 692-369

L
A NMPOEIAOMOIHZH

Kivduvog Bavarou e€attiag nAektponAnéiag n

nupkaytag!

¢ H tonoBétnon npenet va dle€ayeTat anokAELOTIKA
ano eGeldtkeupévoug nAekTpoAdyouc!

* Mpw ané Tn ouvappoldynon/anocuvappoldynon
anoouvOEDTE TNV NAPOXN NAEKTPLKOU peUpaTog!

* [0 NePLOCOTEPEG MEPLYPAPEG AELTOUPYLAY, BA.
eyxetpidto LUXORLiving.

levikéG NAnpo@opieg

0 6-nAdg evepyonotnTng BEpuavong TG oeLpag
LUXORLiving ouppop@wverat pe Ta npotuna EN
60669-2-1 ka1 60730-1 6tav n cuvappoAdynon exet
ylvel oUPQWva Pe TIG NpodLaypapeg

e Hoelpa LUXORLiving eivat pla oelpd ouokeuwv
OUHNAYOUG KATAOKEUAOTIKOU TUMoU (compact)
yia Aetroupyieg evepyonoinang, eAEyxou €viaong
PwTlopoU, BEppavong Kat XelptopoU

 B¢on oe Aetroupyia pe 1o Aoylopko LUXORplug kat
€UKOAOG XELPLOPOG [E TNV EQAPHOYN
LUXORplay (yia Android kat i0S]:
www.LUXORLiving.de

* Ye nepintwon xpnong oe oUotnua KNX pnopouv
péow Tou ETS (Engineering Tool) va enthéyovrat
npoypapHaTa EQapUoy®y, va Karaxwpouvrat
oL £L0LKEG NapapeTpoL Kat dteuBUvaELg Kat va
HETAQEPOVTAL OTN GUOKEUN

TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Taon Aewoupytag: 110-240VAC, +10% /-15%
Luxvornta: 50-60 Hz

loxug avapovng: 0,3 W

Tunog enagng: Enagn € (dtakontng dinkeupng
TpL080U)

loxug evepyonoinong: 24-240 V AC
C1-C3:1; 0,45 A péy.
C4-Cé:1_0,45 A pey.

EAaxioto goprio: < TW

Auvarérnta evepyonoinong SELV pévo epooov
gvepyonotouvTat 6Aa Ta kavaAwa pag povadag SELV

Tunog npoataoiag: IP 20 cUpgwva pe EN 60529

K\aon npootaoiag: Il 6tav n cuvappoAdynon exet yivel

OUHQWVa PE TIG NPOdLYPAPES

Beppokpaaia Aetroupyiag: -5 °C ... +45 °C
Taon dathou KNX: 21-32V DC
KaravaAwon peupatog Slavhou KNX: € 4 mA

Tunog dpdong: Tunog 1 kara EN 60730-1

BaBuog cucowpeuong akabapatwv: 2

OvopaoTikn KpouaTIkn Taon: 4 kV

NeplocoTepeg NAnpopopieg
http://qr.theben.de/p/4800440en

OB

In9w X mbnwnnan AXYIND orh NI
1900 *Konwn »1 Sy 1 X p¥ann mpnnn e
pnad w2 prvan / mapnin aeb e
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.LUXORliving 5w

555 pm

oxin LUXORIiving n7o Sw »317-wwn omenn >yon
by mpnna EN 60730-1 03 m3 EN 60669-2-1 1pn5
Yo

M3 orwan man nb,y LUXORiving oo
o md ,mwnyd ,nnmb ona wnnwnd 1M WX S upamp
mpa

Swanm LUXORplug mmn myynxa npnan nbyann
nmpbax 1T MmN viws

:(10S-1 mxrmax rwanb) LUXORplay
www.LUXORIiving.de

Son) ETS-2 wanwib 10 KNX nowna winw nya
NRYPAD D1 M2 LYK MNNna Nnad (onnn
~wann S DMK Ay manom omonion

o™19v oMIN3
240V AC, +10 % / —15%—110 :115yni1 nnn
50-60Hz :1n
0.3W :mnnna nnn
(pxm0) € pan wan no
240V AC-24 :nnm pnon
opn C1-C3:1; 0,45 A
opn C4-Cé6: 1 0,45 A
1W> :ym poon
oannnn SELV-n iy 52 qwxo 1 mwar :SELV anm
EN 60529 0 5p IP 20 man a1
Ty o Sy mapnna 11 :aan T
5°C ... +45°C- :mbyan nmovionv
KNX 21-32VDC prax nnn
KNX: <4mA pax nnn nomy
EN 60730-1 05y 1 10 :5n 191x
2 01T 1T
4kV :nnn o 1

qouyTn Ak
http://qr.theben.de/p/4800440en [m] e

nnR A A O0STRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia z powodu porazenia pradem lub

pozaru!

¢ Montaz nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowane-
mu elektrykowi!

* Przed montazem/demontazem nalezy odtaczy¢
napiecie sieciowe!

o Pozostate opisy funkcji znajduja sie
w podreczniku LUXORliving.

Informacje ogdlne

o 6-krotny aktor ogrzewania serii LUXORLliving
odpowiada EN 60669-2-11 EN 60730-1 przy
wtasciwym montazu

Seria LUXORLiving to szereg kompaktowych
urzadzen umozliwiajacych przetaczanie,
Sciemnianie oswietlenia, regulacje ogrzewania
i sterowanie réznymi funkcjami
 Uruchomienie za pomoca oprogramowania LU-
XORplug i prosta obstuga przy uzyciu aplikacji
LUXORplay (na urzadzenia z systemem Android
1i0S):

www.LUXORLliving.de

W przypadku instalacji KNX za pomoca ETS
(Engineering Tool) mozna wybra¢ programy apli-
kacyjne, ktére podaja i przenosza na urzadzenie
okreslone parametry i adresy

Dane techniczne
Napiecie robocze: 110-240 V AC, +10% / -15%
Czestotliwos¢: 50-60 Hz

Moc czuwania: 0,3 W

Rodzaj zestyku: zestyk € (triak]
Zdolnosc taczeniowa: 24-240V AC
C1-C3:1; 0,45 Amaks.
C4-Cé: 10,45 A maks.

Minimalne obciazenie: < TW

Przetaczanie SELV: mozliwe, gdy wszystkie kanaty
przetaczaja w tryb SELV
Stopien ochrony: IP 20 wg EN 60529

Klasa ochronnosci: Il przy wtasciwym montazu

Temp. pracy: -5°C ... +45°C
Napiecie magistrali KNX: 21-32V DC
Pobor pradu magistrali KNX: < 4 mA

Sposob dziatania: typ 1 wg EN 60730-1

Stopien zanieczyszczenia: 2

Znamionowe napiecie udarowe: 4 kV

Theben AG | HohenbergstraRe 32 | 72401 Haigerloch | GERMANY | Telefon +49 7474 692-369 | info@theben.de | www.theben.de

A 0CTOPOXHO

EAL

Yrpo3a /159 X13HW B CBA3W C OMACHOCTbIO MOPaXKeHWs

3NeKTPUYECKIM TOKOM MK noxapa!

e MoHTaX [OMKeH NPON3BOAUTLCS UCKIOYUTENBHO
cunamn KBannduLMPOBaHHbIX 3NeKTPUKOB!

o [lepes MOHTaXOM/LEMOHTAXOM OTKIIIOUUTE CETEBOE
HanpsbkeHue!

o Onucanus opyrux GyHKLnii B
pykoBogcTge no LUXORLiving.

06was nHpopmMaums

* 6-KaHanbHbIN akTyaTop oTonnenms cepum LUXOR-
living cootBeTcTByeT EN 60669-2-1 1 EN 60730-1
MpU NPaBUIbHOM MOHTaXe

o Cepus LUXORLiving npepctasnsiet cobon psg,
npnbopoB ¢ KOMNAKTHOW KOHCTPYKLMEN Ans
BbIMONHEHNS QYHKLWIA NepekIoYeHus, NaaBHoM
PEryNnpoBKM SIPKOCTH, OTOMJEHMUS 1 yrpaBneHus

 BBog, B 3KCNyaTaLyio Npy NOMOLLY NporpaMMel
LUXORplug 1 npoctoe ynpaBneHue npu noMoLLm
MobunbHoro npunoxenus LUXORplay
(nnq Android 1 i0S): www.LUXORliving.de

e [lpn ncnonb3oBanuu B cucteme KNX npu nomolum
WHCTPYMEHTaNbHOTO NPUAOXEHNS MOXHO
BbIbpaTh NPOrpaMMbl, KOTOPbIe NPUCBaANBAIOTCS
cneunduyeckuM napamMeTpam v afpecam u
nepepnatoTcs Ha npubop

TexHUYecKkne xapaKTepucTUKM

Pabouee HanpsxeHue: 110-240 B nepem. Toka
+10 %/-15 %

Yacrota: 50-60 'y,

MowHocTb B pexxume aHeprocbepexenus: 0,3 Bt

Tvn KoHTaKTa: KOHTaKT € (Tpnak]

KommyTaumoHHas cnocobHocTe: 24-240 B nepem. Toka
C1-C3:1, 0,45 A makc.
C4-Cé: 10,45 A makc.

MuHumanbHas Harpyska: < 1 Bt

MopkntoueHne besonacHoro CBEPXHWU3KOr0 HaMNpAXeHNA:
BO3MOXHO MpK yCIOBMM NOLKNHOYEHMA Ha BCEX KaHanax
Moayns be3onacHoro CBEPXHU3KOro HanpskeHuq

CreneHb 3awmTbi: IP 20 cornacHo EN 60529

Knacc anektpuyeckoit 3awuthl: [l npu npaBunbHoM
MOHTaxe

Paboyas Temnepatypa: -5... +45 °C
HanpskeHue Ha wiune KNX: 21-32 B noc. Toka
Motpebnenne Toka Ha wiHe KNX: < 4 MA

MpuHuun geiictaus: Tun 1 cornacHo EN 60730-1

CTeneHb 3arps3HeHmns: 2

HoMmuHanbHoe uMnynbcHoe Hanpsbxerue: 4 kB

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku zasahu
elektrickym pradom alebo vzniku poziaru!
o Montaz nechajte vykonat vylucne kvalifikovanym
elektroodbornikom!
* Pred montazou/demontazou vypnite
sietové napétie!
o DalSie popisy funkcii v
prirucke LUXORLiving.

VSeobecné informacie

e 6-nasobny ovladac vykurovania série LUXORLiving
zodpoveda normam EN 60669-2-1a EN 60730-1v
pripade spravnej montaze

Séria LUXORLiving je rad pristrojov v kompaktnom
vyhotoveni, s ktorymi moZete ovladat spinanie,
stmievanie, vykurovanie a riadenie

Uvedenie do prevadzky so softvérom LUXORplug a
jednoduché ovladanie s aplikaciou

LUXORplay (pre Android a i0S):
www.LUXORliving.de

Pri pouziti v zariadeni KNX je moZné pomocou
ETS (Engineering Tool) zvolit aplikacné programy,
ktoré zadavaju Specifické parametre a adresy a
prenasaju ich do pristroja

Technickeé udaje
Prevadzkové napatie: 110 - 240 V AC, +10 %/-15 %

S

AT
Elektrik carpmasi veya yangin nedeniyle 6lim
tehlikesi!
* Montaj islemini yalnizca uzman bir elektrikciye
yaptirin!
» Montaj/s6kme isleminden dnce sebeke
gerilimini kesin!
o LUXORLiving kilavuzundaki
diger fonksiyon tanitimlari.

Genel bilgiler

o LUXORLiving serisinin é'li 1sitma aktuatord, tali-

matlara uygun montaj durumunda EN 60669-2-1

ve EN 60730-1 standartlarina uygundur

LUXORliving serisi, acma/kapama, dimle-

me, Isitma ve kumanda fonksiyonlarinin

uygulanabildigi bir dizin cihazdir

LUXORplug yazilimi ile isletime alma ve

LUXORplay App uygulamasi (Android ve iQS icin)

ile kolay kullanim:

www.LUXORLliving.de

¢ Bir KNX sistemi kullanildiginda ETS (Engineering
Tool) uygulama programlari secilebilir, spesifik
parametreler ve adresler atanabilir ve cihaza
aktarilabilir

Teknik veriler
Calisma gerilimi: 110-240 V AC, +%10 / -%15

Frekvencia: 50 - 60 Hz

Frekans: 50-60 Hz

Standby vykon: 0,3 W

Bekleme modunda giic: 0,3 W

Typ kontaktu: kontakt ¢ (triak]

Kontak tiirti: € kontagi (Triac)

Spinaci vykon: 24 - 240V AC
C1-C3:1, 0,45 A max.
C4-Cb: 1. 0,45 A max.

Anahtarlama glici: 24-240V AC
C1-C3:1, 0,45 A maks.
C4-Cé: 10,45 A maks.

Minimalne zataZenie: < 1 W

Asgariyik: < TW

Spinanie SELV: mozné, ked dochadza k spinaniu
SELV u vetkych kanalov modulu

SELV anahtarlamasi: Ancak bir kanali tim modiilleri
SELV baglantili oldugunda mimkiindir

Krytie: IP 20 pod(a EN 60529

Koruma tiirti: EN 60529 uyarinca IP 20

Trieda ochrany: Il v pripade spravnej montaze

Prevadzkova teplota: -5 °C ... +45 °C
Napatie zbernice KNX: 21 - 32V DC
Spotreba prudu zbernice KNX: < 4 mA

Sposob Cinnosti: typ 1 podla EN 60730-1

Stupen znecistenia: 2

Navrhové razové napatie: 4 kV

Dalgie informacie
http://qr.theben.de/p/4800440en

Koruma sinifi: Talimatlara uygun montaj
durumunda Il

Calisma sicakligi: -5 °C ... +45 °C

Bus gerilimi KNX: 21-32V DC

KNX-Bus akim cekisi: 4 mA

Etki sekli: EN 60730-1 uyarinca tip 1

Kirlenme derecesi: 2

Anma darbe gerilimi: 4 kV

307298 01 20.09.2017



Xpnon cUp@Wva Pe TIG NpodLaypageg
o Ouevepyonotntég Béppavang Tng oetpag LUXOR-
living pe 6 nAeKTPOVIKEG £6000UG EvepyomnoLoUv
TOUG NAEKTPOVLKOUG PnXxaviopoug puBuiong yia

ouoTnpata BEppavang N YUXOUEVEG 0POPEG

* [0 xpnon o€ WWWTIKEG KATOLKIEG KaL PIKpa KTipLa
YPAPELWV Kat ENAYYEAHATIK@V XDPWV

o Enupénetal n xpnon povo o€ KAELOTOUG, OTEYVOUG
XWPOUG

¢ [pooTacia EvaviL unep@optwong/
BpaxukukAwpaTog Twv e€68wV JE avapopa PHECW
LED

O TonoBétnon
o€ paya oxnparog M DIN (oUpewva pe EN 60715)

@ rovicon
Awakoyre Tnv napoxn Taong

© XepokivnTog XElpLOpog

MEow TOU XELPOKIVNTOU XELPLOMOU Eival EQLKTOC O
ENeyxog Twv 03wV HE TN XpAoN TwV NARKTPWV.

o Mnxaviopoi puBpLONG K.AM. XELpOKivnTo Avotypa/
KAeiowo

1. Edv dev éxel natnBei To NANKTPO XELPOKIVNTNG
Aetroupyiag @ ...

- Marnote 1o NARKTPO KavahioU @: 1o KavaAl
pnopet va evepyonotnBei kat va
anevepyonotnBei. MeTa ano 5 Aentd
OLOKONTETAL N XELPOKIVNTN AeLToupyia

2. Edav éxel natnBei To NARKTPO XEPOKivVNTNG
Aetroupyiag @

- Marnote 1o NARKTPO KavahioU @: 1o KavaAl
pnopet va evepyonotnBei kat va
anevepyonotnBei. H kataoTaon petaywyng
dlatnpeitat dLlapKwG wg ExeL

. n)\l"lKTpO@
- To nAnkTpo @ XpNoLWEeVEL aTn dlaypagn/
enavagopd o€ nepinTwon oQAaAUaTog
(unepgoptwan/BpaxukUkAwpa)

Ba Bpeire Tn Baon dedopévawv ETS 1o
www.theben.de.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

o Aktory ogrzewania serii LUXORLliving z 6 wyjsciami
elektronicznymi steruja
elektronicznymi napedami napedami nastawczy-
mi ogrzewania lub sufitow chtodzacych

* Do zastosowania w budynkach mieszkalnych oraz
matych budynkach biurowych i uzytkowych

* Uzywanie wytacznie w zamknietych, suchych
pomieszczeniach

o Ochrona przed przeciazaniem/zwarciem wejs¢
z sygnalizacja zwrotna dzieki kontrolce LED

O Montaz
na szynie montazowej DIN (wg EN 60715)

@ Podtaczenie
Odtaczy¢ napiecie

© Obstuga reczna

Obstuga reczna umozliwia sterowanie wejsciami za
pomoca przyciskow.

¢ Reczne otwieranie/zamykanie napedéw nastaw-
czych itd.

1. Gdy przycisk man. @ nie jest
wcisniety ...

- Nacisniecie przycisku kanatu @: kanat jest
wtaczany lub wytaczany. Po 5 minutach
tryb reczny jest wytaczany

2. Gdy przycisk man. @ jest wcisniety ...

- Nacisniecie przycisku kanatu @: kanat jest
wtaczany lub wytaczany. Stan przetaczania
zostaje trwale zachowany

. Przycisk@
- Przycisk @ stuzy do usuwania/
resetowania btedu (przeciazenie/
zwarcie)

Baze danych ETS mozna znalez¢ pod adresem
www.theben.de.

Ucnonb3oBaHKe no HasHaueHuio

o Axtyatopbl otonnenus cepun LUXORLiving ¢
6 371eKTPOHHbBIMY BbIXOAAMM YNIPaBASOT
31EKTPOHHbBIMW CEPBONPUBOAAMN NS CUCTEM
OTOM/IEHUS NN OXJAX/AIOLLUX NOTONKOB

o [Ins ncnonb3oBaHUs B YaCTHBIX XMIIbIX JOMaX
1 HeboNbLINX ODUCHBIX 3[aHNAX/30aHMAX
CneLmasbHOro HasHaueHus

* Vlcnonb3oBaHne TONbKO B 3aKPbITbIX CYXMX
MOMeLLEHUAX

* 3alLuTa BLIXOLOB OT KOPOTKOr0 3aMblKaH!s 1
neperpy3ku ¢ 0bpaTHoM CBA3bI0 Yepes CBETOAMOL

O Montax
Ha monTaxHyto peitky DIN (cornacHo EN 60715).

@ MoaknioueHne
OTKITI04UTE HanpsXeHMe.

© PyuHoe ynpasnenue

Mpu py4yHOM ynpaBaeHuu BbIX04aMN MOXKHO
yNpaBnsTh NpU NOMOLLY KHOMOK.

¢ Pa3sMblkaHue/3aMblKaH1e BpY4HYIO
CepBoNpPUBOAOB U T. N.

1. Ecnv kHonka man. @ He HaXaTa ...

— HaxmuTe kHonky ynpasneHus kaHanom @:
KaHai MOXHO BKJIlO4aTb M BbIK/lo4aTh. Yepes
5 MWH pyYHOI pexuM oTKo4aeTcs

2. Ecnv kHonka man. @ Haxarta

— HaxmuTe KHonky ynpaBneHus kaHanom @:
KaHan MOXHO BKt0YaTb M BbIKNOYATh. Py4yHoil
PEXUM He 0TKIToYaeTcs

. KHonKa@
- KHonKa@npeﬂHawaqua ans ynanenms/
cbpoca owmbkm (neperpyska/kopoTkoe
3aMblkaHue)

Ba3y faHHbIx ETS MoXHO HailT Ha caliTe
www.theben.de.

©

1 Programming button and LED for

LUXORIiving H6

physical address
—— 2 Manual button man. and status LED

—— 3 Short circuit/overload button and
status LEDs

— &4 Channel buttons C1-C3/C4-C6
and status LEDs

-5T45

[ANANG

5 Bus connection: Note polarity

N 110-240V~/50-60Hz

Gl

ANAEA

Sy S gy S

PouZzitie na stanoveny tcel @

o QOvladace vykurovania série LUXORLiving so 6
elektronickymi vystupmi riadia
elektronické servopohony pre kirenia alebo
stropné chladenie

o Na pouzitie v sukromnych budovach a v mensich
kancelarskych a ucelovych budovach

o PouZitie iba v uzavretych suchych priestoroch

o Ochrana proti pretazeniu/skratu vystupov so
spatnou vazbou prostrednictvom LED

O Montaz
na normalizovand montaznu listu (podla EN 60715)

@ Pripojenie
Vypnite napétie

© Manualne ovladanie

Manualnym ovladanim je mozné riadit vystupy pros-
trednictvom tlacidiel.

* Manualne otvorenie/zatvorenie servopohonov
atd.

1. Ked'tlacidlo man. @ nie je
stlacené ...

- Stlacte tlacidlo kanala @: kanal sa da
zapnut a vypnut. Po 5 minttach
sa ukon¢i manualna prevadzka

2. Ked'tlaCidlo man. @ je stlacené ...

- Stlacte tlacidlo kanala @: kanal sa da
zapnut a vypnUt. Spinaci
stav zostane trvale zachovany

« Tlatidlo ¥
- Tlaidlo 7 slazi na vymazanie/reset
chyby (pretazenie/
skrat]

Databazu ETS néjdete na stranke
www.theben.de.

Talimatlara uygun kullanim

o LUXORLiving serisi 6 elektronik cikisli isitma aktu-
atorleri, 1siticilar veya so§utma tavanlari
icin elektronik aktuatorleri kumanda eder

o Evlerde ve kiiciik ofislerde ve is binalarinda
kullanim icin tasarlanmistir

* Yalnizca kapali, kuru mekanlarda kullanitmalidir

o LED araciligiyla geribildirimli cikislarin asiri yik/
kisa devre korumasi

O Montaj
DIN rayina monte edilir (EN 60715 uyarinca)

@ Baglanti
Gerilim kesilmelidir

© Manuel kullanim

Manuel kullanim ile cikislar tuslar araciligiyla
kumanda edilebilir.

o Aktuatorlerin vb. manuel olarak agilmasi/
kapatilmasi

1. ,man.’ tusuna @
basilmadiginda ...

- Kanal tusuna @ basilmasi: Kanal acilabilir
ve kapatilabilir. 5 dakika
sonra manuel calisma modu sonlanir

2. ,man.  tusuna @ basildiginda ...

- Kanal tusuna @ basilmasi: Kanal acilabilir
ve kapatilabilir. Anahtarlama
durumu kalici olarak korunur

. %tusu
- @tu$u, bir hatanin (asiri yik/
kisa devre) silinmesini/sifirlanmasini
saglar

ETS veritabanina
www.theben.de internet adresinden ulasabilirsiniz.
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